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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

SGABELLO DA DOCCIA PU con braccioli

PU SHOWER STOOL with armrest

TABOURET DE DOUCHE PU avec accoudoir
TABURETE DE DUCHA PU con reposabrazos
BANQUETE DE DUCHE PU com apoio de braco
PU-DUSCHHOCKER mit Armlehne PU
DUSCHPALL med armstod

2KAMIMON MMANIOY PU peg vtropayxidvio

E’necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita competente
dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authority of the member
state where your registered office is located.

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a I'autorité compétente
de I'état membre ou on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier incidente
grave que haya ocurrido en relacidon con el producto sanitario que le hemos suministrado.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta sediado qualquer acidente grave verificado
em relagao ao dispositivo médico fornecido por nos.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Hersteller und der zusténdigen
Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Geréat verwendet wird, gemeldet werden.

Det ar nédvéandigt att meddela tillverkaren och de behériga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, om alla allvarliga olyckor som intraffat i
samband med den medicintekniska utrustning som levererats av oss.

Y& TTEPITITWAON TTOU JIOTTIOTWOETE OTIOIOONTIOTE GORAPO TTEPICTATIKO O OXECQN HE TNV IATPIKF) OUCKEUR TTOU 0OG TTAPEXOUME Ba TTPETTEl va TO
QVOQPEPETE OTOV KATOOKEUAOTH Kal OTNV apuodia apyr) Tou KPAToug HEAOUG GTO OTTOI0 BPIOKECTE.
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HE10678103
KD-ALUMINIUM-DUSCHSTUHL
OHNE RUCKENLEHNE
Produktteile
4
1. Schaumstoff-Armstiitzen
2. PU-Sitz
3. Héhenverstellbares Bein
4. Kappe
- J

Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Alle Teile sollten vor dem Gebrauch auf Sch&den und festen
Sitz geprdift werden.

Nur fur den Gebrauch in Innenrdumen gepruft.

Kleidung oder Koérperteile kdnnen beim Hinsetzen, Auf-

stehen, Einlegen des Toiletteneimers und beim Hochklap-
pen und Einrasten der Armlehnen geklemmt werden.

Wenn Sie den Stuhl Gber Schwellen bewegen missen,
schieben Sie ihn langsam und vorsichtig dartiber, damit die
Rader keinen Schaden nehmen!

Ein Duschrollstuhl muss bei Gebrauch immer mit den
Bremsen festgestellt werden.

Beim Transfer auf und vom Duschrollstuhl missen die
FuBstitzen weggedreht werden.

Benutzen Sie die FuBstitzen niemals als Hilfe beim Auf-
stehen - Kippgefahr!

Gebrauch durch Unbefugte, zum Beispiel Kindern, vorbeu-
gen.

Achten Sie auf das maximal zuléssige Gewicht des Benut-
zers.

¢ Diese Information finden Sie in den technischen Angaben
in der Bedienungsanleitung und auf dem Typenschild.

Montage
Schritt 1

Bringen Sie die Armstiitzen an das Gestell an,
indem Sie die Druckknoépfe reindriicken

und die Rohre der Armstiitzen in die Rohre

zu beiden Seiten des Sitzes gleiten lassen.
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Technische Daten

Schritt 2

Bringen Sie die Beine an das Gestell an,
indem Sie die Druckknépfe in die

Rohre an beiden Seiten der Beine driicken.
Achten Sie darauf, dass die Druckknépfe
korrekt auf gleicher Héhe in die Lécher fest
»eingeklinkt” sind.

Produkt

KD-ALUMINIUM-DUSCHSTUHL OHNE RUCKENLEHNE

Produktnummer

HE10678103

Belastbarkeit (Ibs/kg)

300 Ibs/ 136 kg

Produktabmessungen (mm)Lx B x H

(448-472)x(500-526)x(622-719) mm

Produktgewicht (lbs/kg)

4,0kg

Sitzfliche (inch/mm) Lx B

407 * 337 * 52 mm

Material der Riickenlehne

PU

Material des Sitzes

PU

Material der Armpolster

EVA-Schaumstoff

Material vom Gestell

Aluminium

Farbe des Gestells

Silber

Menge in Karton (Stiick)

1

Produktgewicht mit Karton (Ibs/kg)

5,0kg

Kartonabmessungen L x B x H

460 * 220 * 415 mm

Symbole

Achtung: Anweisungen (Warnungen)

An einem kihlen und trockenen Ort

& sorgfaltig lesen lagern
M Hersteller Herstellungsdatume
Chargennummer Erzeugniscode

N
m

Medizinprodukt im Sinne der Verordnung (EU)
2017/745

Autorisierter Vertreter in der EG

Medizinprodukt

Gebrauchsanweisung beachten

El

Seriennummer

Eingeflihrt von

@ B

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN

Es wird die Standardgarantie B2B fiir 12 Monate von Gima geboten.




